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SANSKRYT I
Forma zajec: lektorat
Wymiar godzinowy* semestr zimowy 30 semestr letni 30
ECTS semestr zimowy 2 semestr letni 2
Jezyk przedmiotu polski
Forma zaliczenia* semestr zimowy VA semestr letni VA

CEL PRZEDMIOTU

poznanie podstaw gramatyki sanskrytu

2. opanowanie okoto 200 stow
3. poznanie zmian fonetycznych tzw. Sandhi
WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY, UMIEJETNOSCI | INNYCH KOMPETENCJI
1. znajomosc¢ gramatyki polskiej na poziomie szkoty Sredniej
2. rozumienie prostych preparowanych tekstéw sanskryckich
3. gotowos¢ zdobywania wiedzy
Odniesienie do
EFEKTY KSZTALCENIA DLA PRZEDMIOTU kierunkowego efektu
ksztalcenia
W kategorii wiedzy
1. student zna podstawy gramatyki sanskrytu K W27
2. student rozumie okoto 200 stow sanskryckich K W27
3. student zna historie sanskrytu i jego miejsce w rodzinie jezykéw indoeuropejskich K W27
W kategorii umiejetnosci
1. student potrafi tworzy¢ formy fleksyjne zgodnie z regutami gramatycznymi K U08
2. student umie stosowac¢ reguly sandhi K U09
3. student potrafi czytaé ze zrozumieniem proste, preparowane teksty K U10
W kategorii kompetencji spotecznych
1 student rozumie konieczno$¢ znajomosci podstaw sanskrytu do wiasciwego rozumienia K KO1
’ indyjskich tekstéw filozoficznych -
2 student jest Swiadomy pokrewienstwa sanskrytu ze starozytnymi jezykami starozytnymi - K KO1

grekg i facing




TRESCI PROGRAMOWE (OPIS TRESCI ZAJEC)

Poznanie pisma dewanagari i transkrypcji naukowej. Podstawy gramatyki sanskryckiej ujete w kategoriach Paniniego. Pojecie rdzenia
czasownikowego i formy tematycznej imienia. Stosowanie sandhi, pojecie stopnia wokalizacji i opartej na nim derywacji czasownika. Nauka okoto
200 stéw sanskryckich, uzytych w prostych czytankach. Specyficzne dla sanskrytu tworzenie ztozen i brak mowy zaleznej, zastepowanej
wypowiedzig cytowang wprost, nastepujaca po partykule "iti". Elementy wspotczesnego sanskrytu méwionego.

METODY DYDAKTYCZNE*

Gtéwny nacisk ktadzie sie na bierne rozumienie tekstu pisanego. Wprowadzone sg dodatkowo elementy czynnego opanowania jezyka moéwionego

SPOSOBY OCENY STUDENTA*

Kolokwium pisemne - 100%

SPOSOBY OCENY STUDENTA - SZCZEGOLY*

Efekty ksztatcenia

Na ocene 2

Na ocene 3

Na ocene 4

Na ocene 5

Wiedza

Student nie zna
wymaganego stownictwa i
regut gramatycznych

Student rozumie wiekszos¢
wymaganego stownictwa,
zna reguly gramatyczne,

rozumie proste czytanki

Student posiada uporzadkowang
znajomosc¢ gramatyki wedtug
wzoréw Paniniego, znajomosc¢
stownictwa w zakresie ok. 200 stéw

Student osiagnat
systematyczng i gruntowng
znajomosc¢ gramatyki i
stownictwa

Umiejetnosci

Student nie potrafi
samodzielnie tworzy¢ form
gramatycznych zgodnie z
regutami, ani nie umie
okresli¢ formy w tekscie.
Nie rozumie znaczenia
wymaganego stownictwa.

Student umie
zidentyfikowa¢ formy
gramatyczne, potrafi
zrozumie¢ wiekszosé

wymaganego stownictwa

Student potrafi zaprezentowac
posiadang wiedze, analizujgc prosty
tekst sanskrycki pod wzgledem
struktury gramatycznej i znaczenia

Student potrafi
samodzielnie przystgpi¢ do
analizy prostego,
nieznanego dotad tekstu,
umie postugiwac sie
stownikiem, samodzielnie
buduje proste wypowiedzi.

Kompetencje spoteczne

Student nie angazuje sie w
zdobywanie wiedzy.

Student jest bierny na
zajeciach i w matym
stopniu korzysta z literatury
przedmiotu

Student aktywnie uczestniczy w
zajeciach, przejawia potrzebe
pogtebiania wiedzy, korzysta z

literatury przedmiotu.

Student aktywnie
uczestniczy w zajeciach,
ma swiadomos¢ potrzeby
doskonalenia wtasne;j
wiedzy i umiejetnosci.




OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

Forma aktywnosci Srednia liczba godzin na zrealizowanie aktywno$ci*
godziny kontaktowe z nauczycielem 60
przygotowanie sie do zajec 30
przygotowanie sie do kolokwium 30
SUMA GODZIN: 120

* Sredni naktad pracy studenta waha sie od 1500 do 1800 godzin w roku akademickim, co oznacza, ze 1 ECTS odpowiada 25-30 godzinom pracy studenta.

SUMARYCZNA LICZBA ECTS DLA PRZEDMIOTU: | 4

BIBLIOGRAFIA PODSTAWOWA

1. \W.H. Maurer, The Sanskrit Language, London 1995;

2. G. Bihler, Podrecznik sanskrytu, ATK: Warszawa 1978;

3. A. Gawronski, Samskrtavyakaranam. Podrecznik sanskrytu, RW KUL: Lublin 1985.

BIBLIOGRAFIA UZUPELXNIAJACA

1. M. Mejor, Sanskryt, Dialog: Warszawa 2000;

2. U. Stiehl, Sanskrit-Kompendium, HVS: Heidelberg 1990;

3. M. Coulson, Teach yourself Sanskrit, An Introduction to the Clasical Language, Hodder & Stoughton: New York 1976
Lublin, 20.06.2012 dr hab. Pawet Sajdek

miejsce, data

podpis osoby odpowiedzialnej za przygotowanie karty przedmiotu
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